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OZET

Gostergebilim, 19. Yiizyillin sonlarinda Avrupa’da, Sassure ve Pierce adli
dilbilimci ve mantik iizerine ¢alismalarini yiiriiten fikir adamlar1 tarafindan
gelistirilmistir. Gostergebilim, lisan-1 hal ve kal yani davranis dili ve konusma dilleri
de dahil her tiirlii iletisim bi¢imini inceleyen bir bilim dalidir.

Gostergebilim, semboller ve isaretler gibi gostergelerin anlamlar1 {izerine
galisan bir bilim dalidir. Dilbilim, anlambilim, sembolizm ve iletigim gibi birgok alan1
kapsadig1 gibi, mecaz, tesbih, kinaye, istiare, ima, telmih, manay-1 harfi, manay-1 isari
ve manay-1 remzi gibi edebi ve soz sanatlariyla da ilgilidir.

Tiirk sanat, edebiyat ve dilbilim literatiiriine 20. yiizy1l sonunda giren ve heniiz
terciime diizeyini asmamis olan Gostergebilim alaninda, Tiirk ve Islami bilim
kaynaklarindan heniiz herhangi bir bilgi aktarilmadigi goriilmektedir. Osmanl
medreselerinde okutulan belagat, sarf ve nahiv gibi dilbilim kitaplarinda, benzer
konularin incelendigi ve ¢oziimlendigi goriilmektedir. Ancak ne yazik ki heniiz bu
eserler ve bilgiler giiniimiiz Tiirk bilim, sanat ve egitim literatiiriine yeterince transfer
edilememistir. Bu agidan Osmanli medrese kaynaklarinda, belagat, mantik ve dilbilim
inceliklerinin, gostergebilim baglaminda incelenmesi bu aragtirmanin ana problemini
teskil etmektedir.

Bu ¢aligmada gostergebilimle ilgili, Osmanli medreselerinde okutulan Belagat,
Fenn-i Beyan, Fenn-i Meani ve Fenn-i Bedi gibi Tiirk ve Islami dilbilim kaynaklarim
Ozetleyen ve giinimiize ulastiran Nursi’nin 100 yil 6nce telif ettigi Muhakemat ve
Stinuhat gibi eserleri incelenmistir. Ayrica bundan yaklasik 1000 yil dnce yazilan
Abdiilkahir-i Ciircani’nin Delail-iil icaz ve Kazvini’nin Telhis adli eserlerinin Tiirkge
cevirileri de gézden gecirilmistir.
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SEMIOTICS IN TURKISH = ISLAMIC SOURCES

ABSTRACT

Semiotics was devoloped by Sassure and Pierce who were linguist and
logician in the late nineteenth century in Europe. It is a discipline that studies every
kind of communication which includes colloquial and body language.

Semiotics is the philosophical theory that studies the the meaning of indicators
such as signs and symbols. This includes the study of signs and sign processes,
indication, designation, likeness, analogy, metaphor, symbolism, signification, and
communication. Semiotics is closely related to the field of linguistics, which studies
the structure and meaning of language more specifically.

It is seen that, any data hasn’t been transmitted from Turkish and Islamic
sourches to Semiology which entered into Turkish art, literature and linguistics in the
end of 20th century and hasn’t passed over translation level.

It is observed that, similar matters were studied and analyzed in the linguistics
and elogquence books which is teached in Ottoman schools. However unfortunately
this books and data have not been transfered to Turkish science, art and education
literature. In this respect, the main problem of this research is examination of
subtleties of rhetoric, logic and linguistic in the Ottoman madrasa sources in context
of the semiology.

Works relevant with linguistic that he wrote 100 years ago of Nursi who
summarized and brought in today Turk and Islamic linguistic sources like Belagat,
Fen-i Beyan, Fenn-i Maani and Fenn-i Bedi which were taught in Ottoman madrasahs
and Turkish translation of Delail-iil icaz written by Abdiilkahir-i Ciircani over 1000
years ago and Telhis by Kazvini analyzed in this study.

Keywords: Semiotics, sign, linguistics, eloquence.
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Giris

Insan bir gostergeler aleminde yasamaktadir. Herseyin insan i¢in igerdigi
diiz ve yan anlamlar1 vardir. Insanin, insanlar ve insan disindaki varliklarla kurdugu
iletisim bu anlamlar1 ¢6ziimlemesiyle gerceklesir.

Yirminci yiizyil, gelisen teknoloji sayesinde gorselligin her alan1 kapladig:
bir ylizyil olmustur. Yazili ve gorsel medya, fotograf ve sinema endiistrisi, internet
ve sanal diinya insanlar1 yeni bir kavramlar alemi i¢ine daha almistir.

Bu kavramlar, gosterge adi verilen ve bir gosteren tarafindan karsisindaki
yorumlayana manalar génderen bir isaretler yumagidir. Gostergebilim (Semiyoloji),
bu anlamlar1 igeren sembolleri okuyan ve analiz eden bir bilim dali olarak 20.
yizyilda gelistirilmistir.  Avrupa’da, semiyoloji ve semiyotik kelimeleri
gostergebilim anlaminda kullanilmaktadir. Tiirkge literatiirlerde, her iki kelime de
kullanilmakla birlikte daha ¢ok gostergebilim terimi tercih edilmektedir.

Gosterge ve Gostergebilim

Gosterge (Sign): “’Kendi disinda bir seyi temsil eden ve temsil ettigi seyin
yerini tutabilecek nitelikte olan her ¢esit bigim, nesne ve olgudur. Bu agidan genel
olarak kelimeler ve simgeler gosterge olarak adlandirilir. Gosterge; dil kuramlarinda,
gosteren (anlatim) ile gosterilen (igerik) diizlemlerinin birlesmesinden, karsilikl
olarak birbirini varsaymasindan dogan birime verilen addir.”” (Rifat,2013a,97)

Gostergebilim; gostergeleri yorumlar, isaretleri anlamlandirir, sembol ve
simgelerin yaratilma ve gelisme siireclerini inceler. Gostergebilim, disiplinlerarasi
bir sahadir. (Ekerson,2005: 49)

Fransizlar 19.yiizyilda Yunanca ‘’semion’’(gdsterge) soOzciigiinden
esinlenerek semiyoloji kavramini gelistirmistir. Saussure gore dil; diigiincelerin bir
ifade bi¢imidir. Bu ifade bigimi yaz1 veya igaretlerle olabilir. Sagir-dilsiz alfabesi,
adab-1 muageret, askeri isaretler ve dini ritlieller dil gibi birer gostergedir.
(Barthes,2014:27)

Semiotik kelimesini ise, Charles Sanders Peirce tarafindan Amerika’da
tanimlanmistir. Semiyoloji ile semiotik arasinda belirgin farklar bulunmaktadir.
Semiyoloji Avrupa dilbilimi kuramlarmin sekillendirdigi, semiotik Amerika’da
davranmigcilik ve pragmatizm felsefesiyle ugrasan bir mantikginin  gelistirdigi
kavramlardir. Her iki gostergebilimci tabiat kanunlarmin gostergeler araciligiyla
daha iyi agiklanabilecegi goriisiinii tasir. Hem sosyal bilimler hem de fen bilimleri,
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gostergeler kullanarak kendi disiplinini gelistirmektedirler. Ornegin elementlerin
sembolleri, pi sayist veya formiiller gibi. (Sahin,2014:2)

Semiyoloji (Gostergebilim), alani ve sinirlari tam olarak tanimlanmamis bir
bilim olup, tip ve biyoloji gibi pek¢ok bilim alamyla iliskilendirilmektedir. Ancak
¢ikis noktasi dilbilim ve mantik gibi alanlar oldugu i¢in edebiyat, sinema, plastik
sanatlar gibi alanlarda daha etkin ve uygulanabilir bir analiz bi¢imidir.

Gostergebilim, isitsel, gorsel, devinimsel dizgilere, resim, grafik, sinema,
tiyatro, fotograf ve mimari gibi ¢esitli sanat etkinliklerine, toplumsal iliskileri
diizenleyen kurallara, davranis bicimlerine degin uzanan genig bir alani kapsar.
Mana aktaran ya da iceren tiim olusumlarda kendini var eder. “Gdstergebilim, bir
inceleme yontemidir ve her inceleme yontemi gibi onun da belli bazi ilkeleri vardir.
Bu ilkelerin baginda nesnellik gelir. Hatta toplum ve insan bilimlerine nesnellik
ilkesini gostergebilimin getirdigi soylenir.” (Akerson,2006:15)

Gostergebilim inceledigi alanin kendine 6zgii prensiplerini gelistirmeyi,
isleyis kurallarini saptamayi, inceleme ydntemlerini olusturmayi, tanimlama ve
aciklama islemlerini gerceklestirmeyi hedefler.

“Gostergebilim, temel birimi ‘gdsterge’ olan bir iliskiler dizgesi olarak
diinyayr algilama big¢imdir —yani gostergebilim gosterimin dogasini aragtirir.
Umberto Eco’nun da sdyledigi gibi, gosterge baska bir seyin yerine duran bir
seydir.” (Gottdiener, 2005: 15)

Tim kainat bir gostergeler alemidir. Biitiin bilim dallar1 bu evrendeki farkli
gostergeleri tanimlar, smiflandirir ve manalarimi ¢ozmeye ¢aligir. Biitiin bilim
dallarinin gelistirdigi 6lgii aletleri ve dl¢ii birimleri aslinda birer gdstergedir. Insan
basta kendisi olmak iizere herseyi anlamlandirmaya calisir. Gostergebilim sayesinde
tiim evreni okuma imkanina kavusur. (Sayin,2014:33)

Iletisimin temel elemanlar1; génderen, mesaj, alici, iletisim araci ve doniit
yani geri bildirimdir. insanlar arasindaki iletisimin en temel sistemini olusturan
dogal diller gostergebilime gore toplumsal dizge olarak tanimlanmistir. Ses, harf,
hece, kelime ve ciimlelerden olusan dil sistemi, gdsterge olarak semiyolojinin
kurulusunda Fransiz dil bilimci Saussure i¢in temel bir ¢ikis noktasi olmustur.
(Saussure,2014:33)

Dil gostergelerinin iki bileseni vardir. Ses veya sesler biitiinii ve onlarin
ifade etmeye caligtiklart kavram. Ses yada sesler biitlinii gosteren, kavramda
gosterilen olarak adlandirilir. (Rifat,2009:11)

Insanlarin sosyal yasam icerisinde iletisim amaciyla gelistirdikleri
gostergeler arasinda dogal dillerin disinda, gesitli el kol hareketleri, jest ve mimikler,
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isaret ve sembollerde vardir. Ilk insandan giiniimiize gelisen, her milletin milli
degerleri arasinda sayilan semboller ve isaretlerin yani sira, evrensel olarak kabul
edilen ve kullanilan isaret ve semboller de goktur. Ornegin trafik isaretleri, sagir
dilsiz alfabesi, mors alfabesi gibi.

Bir otomobilin arag¢ torpidosu iizerinde yer alan g¢esitli gostergeler vardir.
Yag, abs, fren, motor harareti ve yakit gibi. Yakit gostergesi yakit tiikketimi hakkinda
stiriiciiyii bilgilendirir ve yonlendirir. Eger siiriicii bu gostergeyi okumayt ve
yorumlamayi iyi bilmiyorsa benzini bittigi anda yolda kalacaktir. 21. yiizyilin yeni
gelistirilen araclarindaki gostergeler, sadece yakit tiiketimi konusunda degil, aracin
biitiin  donanimi hakkinda sahibini bilgilendirmekte ve yonlendirmektedirler.
Herhangi bir ariza oldugunda, lastik hava basinglar1 diistiiglinde, aracin kapist iyi
kapatilmadig1 zaman, hatta emniyet kemerlerinden birisi takilmadiginda siirliciiyii
uyarmaktadirlar. (Akerson,2005:17)

Gostergeler artik sosyal hayatin ve teknolojinin her yerinde yer almaktadir.
Insanlarin kiyafetleri, 6rnegin takim elbise ve kravat onlarin sosyal seviyelerinin
gostergesi oldugu gibi, pahali marka bir araba, saat veya cep telefonu insanlarin
kariyerlerinin ve yasam seviyelerinin gostergesi olarak kabul edilmektedir.

Gosterge ile gosterilen sey, aslinda insanin kafasinda canlanan kavramlari
sembolize eden kodlardir. Bu kodlar insanlar arsinda ortak anlamlar igeren
kavramlar: ifade ederler. Ancak bu kodlar her toplum arasinda ayni anlamlari
icermeyebilir. Ses, isaret veya sembollerden olusan kodlar, soyut veya somut
kavramlar1 zihnimizde canlandirirlar.

Bu kodlarin ve gostergelerin milli veya evrensel boyutlar, tarih igerisinde
ortak kabul ve anlayisin yayginlasmasi ile ilgilidir. Stiphesiz bunun egitim ve tanitim
boyutu da vardir. Giiniimiizde gelismis medya ve internet, pekc¢ok gostergeyi ve
kavrami yayginlastirmakta ve ortak bir dile doniistiirmektedir. Yazili veya gorsel
sanat eserleri de 6nemli birer gostergedir. Mimari, resim, heykel, siisleme sanatlari,
karikatiir, tiyatro ve sinema, sinirlari bugiin evrensel boyuta ulagmis gosterge
sistemleridir.

Antik Yunan ve Roma doneminden kalan eserler, o uygarliklarin
emperyalist giiclerinin gdstergesi olurken, Osmanli ve Selguklu medeniyetinden
kalan eserler de onlarm sahip olduklart ruh iklimini yansitan birer “inang
medeniyeti” gostergesi olmaktadirlar.
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Islam Diinyasinda Dilbilim Ve Géstergebilim

Avrupa Ortagag karanliginda yasarken ayni donemde, Asya’da,
Anadolu’da, Ortadogu, Afrika ve Ispanya’da Tiirk ve Islam medeniyetinin
giinesleri, bilyilk devletler ve uygarliklar olarak yiikseliyordu. Tiirk ve Islam
medeniyeti olarak tanimlayabilecegimiz bu uygarliklar askeri ve siyasi alanlarda
oldugu gibi bilim ve sanat alanlarinda da 6nemli eserler ortaya koymuslardir.

Felsefe alaminda Farabi, Ibn-i Sina gibi biiyiik filozoflar yetistigi gibi,
dilbilim alaninda da Ciircani, Sekkaki, Zemahseri, Kazvini gibi 6nemli alimler
yetigmistir.

Osmanli medreseleri kendi déneminde orta ve yiiksek6grenimin yapilan
kurumlardir. Bu okullarda dil bilimleri, estetik ve sanat felsefesini iceren belagat,
fenni beyan, fenni maani, fenni bedi gibi dersler okutuluyordu. Bu alanlarda
okutulan kitaplardan  ¢ok fazla tanmmnmis bazilar1 sunlardir. Emsile (yazar
bilinmiyor), Bina (1143,yazari bilinmiyor), Maksud; (yazari bilinmiyor fakat
Birgivi’nin serhi meshur olmus), “Delail-iil icaz, “Esrar-iil Belaga”, Abdiilkahir el
Curcani (6:1078), Kessaf Tefsiri, Esasiil Belaga, Zemahseri (1074-1144),
“Izharii’l Esrar”, Birgivi (6.1573), “Kafiye” Ibni Hacib (6.1249), Merah”:
Ahmed b.Ali b.Mesut (6:1253), “Miftahu’l-Ulam” Sekkaki (1159-1229), El
Mevakaf?, El-ici’nin (6.1355) Mutavvel, Sad-1 Taftazani (1322-1390), Serh-iil
Mevakiaf, Seyyid Serif Ciircani (1340-1413). “Kafiye” serhi, Molla Cami (1414-
1492), “Belagat-1 Osmaniye”, A. Cevdet Pasa (1822-1895), “Muhakemat” ve
“Siinuhat”, “Isarat-iil icaz”, B.S.Nursi (1873-1960). (Akgiindiiz,2013:283-287)

Osmanli son doneminde Ahmet Cevdet Paga’nin Belagat-1 Osmaniye adli
eseri, 0 donemin Yiiksek 6greniminde okutulan énemli bir dilbilim kitab1 olmustur.
(Bulut,2014:27)

Ibn-i Haldun’a (1332-1406) gore belagat, Islam diinyasinda ¢ok énemli bir
ilimdi. Ona gore Zemahseri Tiirk oldugu halde Arapganin gramer ve dil bilgisi
kurallarim1 yazmakla Araplara bile bu dilin inceliklerini 6gretmistir. Yazdig1 “Esasiil
Belaga” adli biiytik liigati, belagat ilminin temellerini atmustir. Yine Sekkaki,
Belegat ilminin inceliklerini aragtiran ve Kuran’mn dil ve anlatim olarak mucize
ozelliklerini inceleyen Tiirk-islam alimlerinden biridir. (Ayvazoglu,1989:134)

Tiirkge literatiirlerde, gostergebilim ile ilgili kitaplarin hemen hemen hepsi
yabanci bilim adamlarinin eserlerinden terciime edilmis olup, ge¢mis veya giiniimiiz
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Tiirk ve Islam diinyasma ait goriisler yok denecek kadar azdir. Sadece Fatma
Erkman Akerson “Gostergebilime Giris” kitabinda Mevlana’ya kisa bir boliim
aywrarak, onun eserlerinin gosterge ve gostergebilimle ilgili olabilecegine dair kisa
bir bilgi vermistir. (2006:55)

Osmanli kaynaklarinda Tiirkge, Arapga, Farsca olan akademik yayinlar,
dilin yapisi, gramer kurallari, linguistik anlam ve kullanim anlamlarini ele almis ve
¢ok genis olarak ders vermistir. Bu kaynaklarda bugiinkii gosterge anlamini veren
birkag 6nemli kelime gbze ¢arpmaktadir. Bunlar; alamet, ayet, ayine, delalet, isaret,
remz ve manay-1 harfi’dir.

Alamet, Bir hitkmiin varligimin isareti olan, ancak o hitkmiin ne varligiyla
ne de gerekli olmasiyla ilgisi bulunmayan sey anlaminda bir terim. Alamet kelimesi,
isaret ve belirti anlaminda kullanilan bir kelimedir. Bu anlamiyla, gésterge (sign)
kelimesini karsilayan kelimelerden birisidir. Gerek eski Tiirk ve Islam hukukunda,
gerekse mantik ve diger bilimlerde alamet isaret ve delalet ile benzer anlamlarda
kullamlmaktadir. Ornegin eski Anadolu o6zdeyislerinden “biiyiikliik taslamak,
kiiclikliik alametidir” so6zii, alameti gosterge olarak ifade eder.(Sazeli,1989,335)

Ayet kelimesi kutsal kitaplarda yazili s6z anlamina geldigi gibi, dogadaki
ilahi kanunlar ve tevhid delilleri ve isaretleri anlaminda da kullanilmaktadir ki, bu da
gosterge anlamina gelmektedir. Sozliikteki asil anlami “bir seyin ve bir amacin
mevcudiyetini gosteren alamet”tir. Buna bagli olarak “agik aldmet, delil, ibret,
isaret” gibi anlamlari da gostergebilim ile ortiismektedir. (Yavuz,1991:242-244)

Ayine, Farscadan Tirkgeye ayna olarak gegen bu kelime bilinen ayna
anlam1 diginda gosterge anlaminda da kullanilmaktadir. Bilhassa tasavvufta ve
edebiyatta ayna, tesbih ve mecazi anlatimlar i¢in ¢ok uygun bir kelimedir. Ayna,
esyayl yansitmasi, bu yansimanin aslinda bir golgeden ibaret olusu, pariltisi,
aydinlik ve lekesizligi, cilali ve siyah iki yonii olmas: gibi dzelliklerinden dolay:
eski edebiyat ve tasavvuf literatliriinde ayna Onemli bir sembol ve gosterge
olmustur. Tasavvufta insanin kalbi, ilahi sirlarin aynasidir. Edebiyatta genellikle yiiz
giizelligi aynaya benzetilir.(Pala,1991:262)

Muhyiddin-i Arabi, "mahlukati yarattim ki, bana bir ayine olsun ve o
dyinede cemalimi goéreyim" hadis-i serifinden, bu alemin, Yaraticinin varligmi ve
birligini gosteren bir ayna ve gosterge oldugu ¢ikariminda bulunmugtur.(2010,80)

Delalet, kelime ile mana arasindaki iligkiye denilir. Delalet, herhangi bir
seyin bagka bir geyi ifade etmesi veya tarif etmesi olarak ta tanimlanir. Soz,
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davranis, yazi, isaret, sembol, hereket ve durum gibi herhangi bir seyin bagka anlam,
hiikiim ve bilgiyi icermesi anlaminda kullanilan bir kavramdir. Bu tanimlar 1g1ginda
delalet, gostergebilim kuramindaki gdsterge tanimiyla benzer anlamlar
igermektedir.(Bolay,1994,119)

[saret, Bir manayi, diisiinceyi veya duyguyu iistii kapali bir sekilde anlatma
anlaminda tasavvuf terimi olarak kullanilmaktadir. Mutasavviflar herkesin bilmesi
gerekmeyen, agiga vurulmasi halinde yanlis anlagilmaya yol agan veya ¢ok derin ve
ince bir anlam tasidigi igin kelimelerle dile getirilemeyen kavramlari, kutsal
metinlerdeki dolayli anlatimlari, ehli olanlara anlatmak istediklerinde, isaret adini
verdikleri sozlii ve yazili olmayan bir anlatim yolu kullanmay1 tercih etmiglerdir.
(Uludag,2001:423)

Remz, isaret etmek suretiyle baska bir seyi ifade etmek, sembol, simge,
nigan, iisti kapali anlatim anlamlarina gelen bir dolayli anlatim terimidir. Remiz,
belagatta kinaye ve isaret tiirii olarak kullanildigi gibi, edebiyatta, ima, telmih ve
muamma tiiri dolayli anlatim ve iletisim bigimlerini ifade eden bir terimdir. Bu
anlamlariyla gdsterge anlanini da igeren remz, Tiirk ve Islam literatiiriindeki en eski
gostergebilim kavramlarindan birisidir.(Durmus,2007,556)

Harf, dildeki seslerin yazi ve ¢izgi tiiri sembolleri i¢in kullanilan terim.
Sozliikte “bir tarafa meyletmek, sapmak™ anlamina gelen harf masdarinin isim sekli
olup “taraf, ug, yan; zirve, tepe; kelime, kelam” vb. anlamlar1 ifade eder. Alfabeyi
olusturan seslerin her birine ait yazi, ¢izgi ve ¢izgi gruplar tiiriinden isaretlere,
kelimelerin olusumunda bir anlamda belirleyici taraf olmalar1 sebebiyle harf adi
verilmistir. (Durmus,1997:158-163)

Mana-y1 harfi, bagka birseyi gosteren, baskasimi tanittiran ve sevdiren
demektir. Yani bir harf, kendisini bir harf kadar, yani diizanlam ile gosterir ve
tanmimlar. Ancak isaret ettigi baska bir seyi veya kendisini yazam ¢ok yonleriyle,
tarif eder. Mana-i harfi bakis agisiyla, kainattaki herbir varlik, kendi yaraticisimi gok
yonleri ile gosteren birer gosterge olarak tanimlanabilir.(Yegin,1992,197,381)

Abdiilkahir el Ciircani’nin (8.1078) kaleme aldig1 Delail-iil icaz adli eseri
“So6zdizim ve Anlambilim” adryla Tirkgeye cevrilerek yaynlanmistir. Bu kitapta
Sausurre’in dilbilim ve gostergebilimin temel tartisma konularindan olan nedensizlik
ilkesini bundan yaklasik bin y1l dnce ele almis ve agiklamistir. (Ciircani, 2008,60)

Yine gercek anlami kastedilmeyen kelimeler basligi altinda yan anlamlar
ifade eden  “kinaye, istiare ve mecaz konularim  drneklendirerek
agiklamistir.(Age.70) “Anlamin anlami”  baghgi altinda farkli anlamlar igeren
gostergelerden bahsetmis ve bunlari da 6rneklendirerek izah etmistir.(Age.235)
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Kelime ile mana arasindaki iliskiye de delalet ad1 verilir. Ornegin Hatem-i
Tagi comertligi ile meshur olmus. Bu yiizden bir metinde hatem kelimesi comertlige
isaret eden bir manada kullanilirsa (ki mecaz olur) ona tazammuni delalet ad1 verilir.
Eger kendi manas1 disinda baska bir seye delalet ediyorsa (kinaye) ona iltizami
delalet denir. Semantik ‘’deyim aktarmasi’’denen mecaz, bir kelimeyi gegici olarak
bagka bir anlamda kullanmaktir. Benzetme ilgisiyle yapilan mecazlara istiare
(metafor), baska bir ilgiyle yapilanlara mecaz-1 miirsel denir. Aslinda mecaz,
tesbihin kisa ve gliclendirilmis seklidir. Mistik sairler, veliler ve sanat insanlari
yalniz kendileri mazhar olduklari ilhamlart mecazlarin arkasina gizlemislerdir.
Tasavvufi sembolizm de bdyle dogmustur. Tesbih aralarinda anlam ve sekil
bakimindan ilgi bulunan iki seyden zayif olanin kuvvetli olana benzetilmesidir.
Tegbihin tabii sonucu olan mecaz ile sembol ve allegori arasinda ¢ok fark yoktur.
Dilbilim alimlerine gore istiare, sair veya sanatgilarin fikirlerini dile getirmeye
calistiklart semboller ve isaretler diizenini belirlemektedir. Tesbih yoluyle ifade,
temelinde tasavvufun bulundugu bir sembolizmin dogmasina yol agmustir.
Tasavvufla hi¢ iligkisi bulunmayan sanatgilarda bile tasavvuf duyarliliginin
bulunmasi bundan ileri gelmektedir. (Ayvazoglu, 1989: 136)

Gorildigii gibi tesbih, kinaye ve mecaz kendisi disinda birseye isaret eden
ve gonderme yapan birer gosterge hiikmiindedirler. Belagat alimlerinin, divan
edebiyatinin ulastig1 istiare, kinaye, mecaz, tesbih ve miibalaga gibi edebi
sanatlariyla, Avrupali gostergebilimcilerin 20. yiizyilda ugrastiklar1 gostergebilim
ile benzer problemlere ¢6ziim aradiklari disiindlebilir.

Kazvini’nin Telhis kitabinda, Gostergebilim ile Ortiisen Beyan ilmi
aciklamasinda, bir manayi, kendisine agik¢a delalet etmede birbirinden farkli
yollarla dile getirmenin 6grenildigi bir ilim olarak tanimlanir. Yani Beyan, soziin
anlaminin tamamina veya bir pargasina ya da disindaki bir seye delalet etmesidir.
Burada birinci anlamina vaziyye, ikinci ve {lglincii anlamlaria akliyye denilmistir.
Yani birincisi, lafiz-s6z ve mana uyumuna mutabakattir. Ikincisi tazammun-igerik,
uglinciisli iltizam yani gerekliliktir. Burada gereklilik, muhatabin 6rfi veya basgka
sebeplerden dolay1 zihinsel anlayigidir. (2006,93)

Beyan ilmi insanlarin anlatmak istedikleri manalar1 farkli s6z incelikleri ve
sanatlar1 ile anlatmalarimi kazandirir. S6z igerisinde kullanilan ve asil anlaminin
disinda yan anlamlar ifade eden tesbih, istiare, kinaye ve mecaz gibi sanatlar, sdzii
daha sanatli ve giiglii kilar. Eger bir kelime veya sdz, gercek anlaminda
kullaniliyorsa bu hakikattir. Gergek anlami haricinde bir mana ifade ediyorsa
mecaz, tesbih veya istiare olur. Gergek anlami yaninda daha etkili bir mecazi
anlamda kullaniltyorsa, kinaye adim alir. Gostergebilimle ilgisi de bu noktadandir
ki, bir seyin kendi anlami diginda yananlamlar igermesi gostergebilim igerisinde
incelenmektedir.
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Kazvini, meani ilmini, lafizlarin kendisiyle muktezay: hale uygunlugunu
saglayan ilim olarak tarif eder. Yani ortamin gerektirdigi durumlar1 gdzetme
bigimidir. Meani ilmi, sézlin veya anlatimin, halin gerektirdigi en uygun ifade
bi¢imiyle anlatilmasini inceler. Duruma gore en uygun ifade bigimi, bazen susmak,
bazen de bir isaret olabilir. Ornegin parmagi dudaga gotiirerek sus demek gibi.
Belagat ilminin bu yoniiyle de gostergebilimin ilgilendigi konulara paralellik
gosteren bir yonii vardir. (2006,6)

Nursi’nin 1908 ile 1922 yillar1 arasinda telif ettig§i Muhakemat, Siinuhat,
Isarat-iil Icaz gibi eserlerinde, gosterge tamimma uyan bircok aciklama
goriilmektedir. Bunlarin belagat ile ilgili olanlar1 gibi bir kismu kuramsal olarak
gostergebilimin temel sorunlart ile de ilgilidir. Bir kisim eserleri de gostergebilim
acisindan incelenmeye degecek sayisiz anlamlar igeren simgesel ve meteforik
anlatimlar igerir.

Eserlerinden ¢ikarilan 6rnekler, modern gostergebilimin  kuramsal
tanimlariyla Ortiismekte ve medrese geleneginin dilbilim ve anlambilim birikimini
yirmibirinci yiizyila transfer etmede basarisini gézler 6niine sermektedir.

Nursi 1914 yilinda Birinci Diinya Savast Dogu Cephesinde kaleme aldigi
Isarat-iil icaz adli eserinde, gostergebilim acisindan kavramlarin ifade edilmesinde
temel bir ara¢ olarak kabul edilen dili soyle tamimlar. “’Evet biri kal, digeri hal
olmak tlizere iki lisan vardir. Lisan-1 kalin kelimati elfaz ise, lisan-1 halin kelimat1 da
ahvaldir.” (2003: 157) Bu agiklamada, sadece insanlarin konugma dili degil,
davranis dili de duygu ve kavramlari ifade eden gostergeler olarak tarif edilmistir.
Darb-1 mesel olmus ve halk arasinda yayginlagsmig (El-arifi tekfihi’l-igare) “arif
olana bir isaret yeter.”” (2011:65) dzdeyisinin ifade ettigi gibi, isaret-gosterge (sign)
insanin insanlar arasinda veya insanin insan digindaki varliklarla iletigimi sirasinda
kullandig1, diiz ve yan anlamlar igeren her tiirlii bigimi kapsar. El, goz ve beden dili
isaretleri gibi. Hatta *’siikut ikrardan gelir’” veya “beyanda siiktitu, genis bir s6zdiir’’
(2006: 6), “el cevab-iil ahmak-iis siikut’’(1992:438) veciz sozlerinde oldugu gibi
bazen susmak bile konugmak kadar etkili bir gosterge olabilmektedir.

Nursi, tabiattaki renk ve bigimlerden meydana gelen giizellikleri ilahi
gostergeler olarak tanimlar. “’Biitiin meyvedar agag¢ ve nebatlar; mizanl ve fesahatl
yapraklariin dilleriyle ve siislii ve cezaletli ¢igeklerinin sozleriyle ve intizamli ve
belagathh meyvelerinin kelimeleriyle” (1996:108) ciimlesinde oldugu gibi tabiattaki
bigimleri ¢ok anlamlar yiiklenmis gostergeler olarak tanimlar.

[lk insanlar konusmay1 ve kelimeleri yani dili, Talim-i Esma adr1 verilen Hz.
Adem’in bir mucizesi olarak 6grenmislerdir. “Hem mesela: & syl &Y ale s
"Hazret-i Adem Aleyhisselam'in dava-y1 hilafet-i kiibrada mu'cize-i kiibrasi, talim-i
esmadir" diyor. Iste sair enbiyamin mu'cizeleri, birer hususi harika-i beseriyeye
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remzettigi gibi, biitlin enbiyanin pederi ve divan-1 niibiivvetin fatihasi olan Hazret-i
Adem Aleyhisselam'n  mu'cizesi umum kemalat ve terakkiyat-1 beseriyenin
nihayetlerine ve en ileri hedeflerine sarahate yakin isaret ediyor.””(Nursi,1993: 262)

Bu hakikat Kuran’da yazildig: gibi Kitab-1 Mukaddes’te yani Eski Ahid
denilen Tevrat’ta da yazar. Aslinda yiiksek bir zeka isi olan dil, i¢ diinyamizdaki ve
dis diinyadaki algiladigimiz kavramlar1 tanimlamaktan ve sembolize etmekten
ibarettir. Yani asil olan kavramlardir ve insanin bunlar1 algilamasi ve
tanimlamasidir.

Dil ilk insanlardan itibaren olusturulan ortak kodlardan ibarettir. Eger bir
sekilde insanlar bu ortak kodlar1 ¢dzemiyorsa veya farkli kodlar ortaya koyuyorsa
farkli dilleri konusuyorlar demektir. Nursi, farkli kodlarin ve dillerin olusumuna
meshur Babil kulesi efsanesini 6rnek verir. “Babil kal'asinin harabiyeti zamaninda
"tebelbiil-ii akvam" tabir edilen "tesa'ub-u akvam" ve o tesa'ub sebebiyle dagilmalari
gibi...” (1992:323)

Babil kulesi insanlarin farkli diller konusmasi ile ilgili bilinen en eski
efsanedir. Meshur Hollandali ressam Pieter Bruegel’in tablolarini yaptigi ve
diinyanin yedi harikasindan biri olan Babil kulesinin hikayesi Eski Ahit ad1 verilen
Tevrat’a kadar uzanir. Babil halki o kadar zengin ve refah seviyesi yiiksek bir
toplumdur ki Allaha isyan ederek yoldan ¢ikarlar. Rivayetlere gore bundan yaklagik
besbin sene dnce asma bahgeleriyle meshur Babil halkinin hiikiimdar1 yedi katli bir
kule yaptirarak Allaha ulagabilecegini diigiinmiistiir. Yapinu yillar siiren kule doksan
metre ¢apinda bir alana oturan ve yine doksan metre yiiksekliginde olup hem bir
tapinak, hem soylu sinifa mensub insanlar i¢in saray ve yasam evleri igeren, ¢arsi ve
asma bahgeleriyle fantastik bir yerdir. Ancak beklenmedik birsey olur ve bir gece
ilahi bir mucize ile babil halkinin dilleri farklilagir. Sabah kalkan insanlar birbirlerini
anlayamazlar ve dagilip giderler. Kule de tamamlanamadan kalir ve zamanla harap
olur. Boylece diinyadaki binlerce dil de dogmus olur.(Soylu,2015:52)

Nursi, dilbilim, gostergebilim ve iletisimin gelecek ylizyillarda ¢ok 6nem
kazanacagini ve etkin bir silah gibi, bilyiik bir gii¢ olusturacagini agiklar.(1993:264 )

Nursi 1908 yilinda kaleme aldigi Muhakemat adli eserinde, gelecek
kusaklar ile gesmis zaman kiiltiirleri arasinda degisen begeni ve estetik kaygilarla,
dilin de degisebilecegini ve yeni kodlar gelistirilebilecegini soyler. “Selefin
zevklerine giden ¢ok kelimati veya hikdyati veya hayalati veya maani, ihtiyar ve
zinetsiz olduklarindan halefin heves-i sebabanelerine tevafuk etmediklerinden meyl-
i teceddiide ve fikr-i icada ve ciir'et-i tagyire sebeb olmuslardir. Bu kaide liigatta
oldugu gibi, hayalat ve maani ve hikdyatta dahi cereyan eder. Oyle ise herseye
zahire gore hitkmetmemek gerektir.”(2012:26)
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Nursi, “gdstergenin baska bir anlam ifade eden sey” tanimina uygun olarak
manay-1 harfi tarifi yapar. *’Nasil bir kitabin herbir harfi, kendi nefsini bir harf kadar
gosterip ve kendi viicuduna tek bir suretle delalet ediyor ve kendi katibini on kelime
ile tarif eder ve ¢ok cihetlerle gosterir.”(1993: 300) Yani bir harf veya isaret, kendisi
bir harf kadar anlamhdir fakat bir gosterge olarak ¢ok manalar1 icermekte ve
anlatmaktadir. Ornegin harfi yazan hattat veya yazari bir¢ok 6zellikleriyle tarif eder.

Mana-i harfi ile kainattaki herbir varlik kendi sanatkarimi ¢ok ydnleri ile
gosteren birer gosterge olarak tanimlanabilir. “Hem herbiri birer harf-i manidar olan
mevcudata "mana-y1 harfi" nazariyla, yani onlara Sani' hesabina bakar, "Ne kadar
giizel yapilmig, ne kadar giizel bir surette Sani'inin cemaline delalet ediyor™
der.”(Nursi,1993:131)

Yine Osmanli medreselerinde okutulan belagat ilmiyle ilgili olarak
Muhakemat adli eserinde, bir gostergenin kendisinden bagka birseye isaret etmesini
sOyle anlatir. “Fenn-i Beyan'da "mani-i (14" tabir olunan suret-i manaya raci'
degildirler. Ancak "maani-i sdnevi" ile tabir olunan maksad ve garaza tevecciih
ederler. Mesela: "Filanin kilincinin bendi uzundur" denilse; kilinc1 olmazsa da, fakat
kameti uzun olursa, yine hiikiim dogrudur, yalan degildir. Hem de nasil kelamda bir
kelime, istiareye karine-i mecazdir.”” (Nursi, 2012:15)

Fenni Beyan; belagat ilminin bir dalidir. Manay-1 ula mananin goériinen
sureti, manay-1 sanevi ikinci dereceden anlatilmak istenen mecaz anlamlar. Kendi
sureti diginda goriinen anlamlar gosterge kuramindaki gosteren ve gosterilen ve
yorumlayan iligkilerini ¢agristirtyor. >’Cok baba adamdir’” 6nermesi gibi, bir adam
hi¢ ¢ocugu olmasa dahi bir baba gibi himmet sahibi olabilir.

Duruma, gere§ine gore ve manayl en iyi sekilde anlatabilecek ifade
bicimini hedefleyen belagati, Nursi veciz bir sekilde sOyle tanimlar. “Belagat,
mukteza-y1 hale mutabakattan ibarettir.” (2003:47)

Nursi, bazi ayetlerden, manay-1 remzi ve manay-1 isari olarak tanimladig
yan anlamlar ¢ikartarak, paygamber mucizelerini giiniimiiz teknolojisine isaret eden
gostergeler olarak ele almistir. (1993:252)

Nursi, insanin gordiigii gostergeleri her zaman dogru yorumlayamamasinin
miimkiin oldugunu, bir ¢obanin riiyasinda gordiiklerini, uyanik arkadasinin farkli
bakis agisiyla yorumladigr bir misal anlatir. (1992:81) Prag ekoliiniin 6nemli
temsilcileri, yorumlama meselesi ile ilgili benzer su Onermeyi yapmuslardir.
Yorumlama meselesiyle ilgili ihtilaflar su iki hususun bilinmesiyle ilgilidir. Birincisi
yanlis ya da eksik yorumlamanin miimkiin oldugu, ikincisi her zaman farkli bir
bakis agisiyla daha iyi bir yorumlama yapilabilecegi. (Sladek, 2014:183)
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Nursi, eserlerinde bu kainati, ilahi bir sanat eseri, teshirgah ve sergi salonu,
saray veya kitaba benzeterek ¢cok manalar1 yansitan bir ayna gostergesi olarak tarif
etmektedir. Peygamberler ise bu gostergeleri ve kodlart yorumlayan ve diger
insanlara 6greten rehberlerdir. (1993: 120) Nursi, bu kainati bir rehberi ve 6gretmeni
olmadig1 takdirde manasiz bir kagittan ibaret, anlasilmasi zor bir kitap olarak tasvir
eder. (1993:122) Bu kainat okunmasi ve yorumlanmasi gereken zor bir gostergeler
mecmuasidir. Peygamberler bu kitaptaki ayetleri, yani gostergeleri okuyarak
insanlara onu yorumlayabilmeleri i¢in danigmanlik yaparlar.

Nursi, Sozler adli eserinin onikinci s6z bolimiinde, kainati harfleri ve
kelimeleri kiymetli cevherlerle yazilmig dekoratif bir kitaba benzeterek, iki farkli
alim tarafindan nasil farkli yorumlandigini anlatir. Bu 6rnekte, kainattaki varliklar
birer gosterge olarak tanimlanmistir. Yorumlayanlardan birisi gostergelerin icerdigi
kodlart okuyamadigi igin dogru metin ¢éziimlemesini yapamamustir. (1993:130)

Nursi’nin eserlerinde gostergebilimle ilgili konulardan birisi de, seair tabir
edilen dini sembollerdir. Dini mimari, minareler, ezan, dini kiyafetler, siinnet-i
seniyye tabir edilen dini adetler ve gelenekler, seair tabir edilen dini sembollerdir.
Hatta seair tabir edilen siinnetler dini birer gosterge olduklari i¢in sahsi farzlardan
daha 6nemli kabul edilmislerdir. “Bu nevi seaire riya giremez ve ilan edilir. Nafile
nev'inden de olsa, sahsi farzlardan daha ehemmiyetlidir.” (Nursi,2011:54)

“Zeminin yiiziinde ¢akilmis mismarlar hiikkmiinde her an olan Islami seair,
dini minarat, ilahi maabid, ser'i maalim itfa olmazsa, IslAmiyet parlayacak an be-
an!..”” (Nursi, 1993:730)

“Hattd su memleketin maabid ve medaris-i diniyesinden bagka
makberistanin mezar taslari dahi, birer telkin edici, birer muallim hiikmiindedir ki; o
maani-i mukaddeseyi, ehl-i imana ihtar ediyorlar.” (Nursi,1992:434)

Nursi, dil konusunda da Kuran, ezan ve tesbih gibi dini terimlerin alem ve
seair hitkkmiinde birer alamet ve gosterge oldugunu ve sadelestirmenin veya Arapga
orjinalleri yerine Tiirkcelerinin kullanilmasinin, insanin cildini degistirmek gibi
miimkiin olmadigina dikkat ¢ekmektedir. (1992:396)

Temsil-i hikaye kavram, gostergeler iceren bir dizgedir. Nursi, pekgok
eserinde temsil-i hikaye yOntemini kullanarak ¢ok manalar1 iceren gosterge
¢oziimleme Ornekleri ortaya koyar. “Su risalelerde tesbih ve temsilleri, hikayeler
suretinde yazdigimin sebebi; hem teshil, hem hakaik-i Islimiye ne kadar makul,
miitenasib, muhkem, miitesanid oldugunu gdstermektir. Hikayelerin manalari,
sonlarindaki hakikatlerdir. Kinaiyat kabilinden yalniz onlara delalet ederler. Demek,
hayali hikayeler degil, dogru hakikatlerdir.”(1993:48)
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Bilhassa Kiigiik Sozler’de birlikte seyahate ¢ikan iki kardes temsilini ¢ok
kullanir. Bu hikayelerde kardeslerin onlerine iki yol ¢ikar ve biri sag yoldan digeri
sol yoldan gider. Iki kardesin geldikleri yerler ve gordiikleri seylerin temsil ettikleri
manalar itibariyle hepsi birer gosterge sayilir. iki kardes benzer olaylari yasarlar
fakat gostergeleri farkli yorumlarlar.

Sonuc Ve Oneriler

Gostergebilim yirminci yiizyillin baslarinda Avrupa’da yeni kurulan bir
bilim dalidir. Dilbilim, mantik, sosyoloji, estetik gibi alanlarin yanisira tip, fizik,
kimya gibi bilim dallar1 tarafindan da kullanilan sembol ve simgelerin yorumlanmasi
ve metin analizleri, gostergebilimin ilgi alanlar1 icerisindedir. Sanat tarihinin son
yiizy1l igerisinde gelisen bigimcilik, yapisalcilik ve yapibozumculuk gibi sanat
elestiri kuramlari da gostergebilim ile ilgilidir.

Tiirkge literatiirde yer alan gdstergebilim ile ilgili eserler, biitiiniiyle
terciime veya Avrupali bilim adamlarmin fikirlerine dayanan kitaplardir. Tiirk-Islam
diinyasinda da bin yi1l1 agkin bir siiredir dilbilim uzmani alimler, benzer konulari ele
alms ve bu alanla ilgili eserler ortaya koymuslardir. Ancak heniiz giiniimiiz
literatiiriine kazandirilmamis dilbilim, estetik ve belagat kitaplar1 kiitiiphanelerin
tozlu raflarinda beklemektedir. Osmanli medreselerinin mahsulii olarak giiniimiize
kadar gelen belagat eserleri, dilbilim ve gostergebilim agisindan zengin igerikleriyle
kaynak birer eser hiiviyetindedirler. Bu eserler bu c¢alismada verilen ornekler
gosterge olarak tanimlanabilecek yiizlerce mecaz, temsil, tesbih, allegori ve
metaforlarla doludur.

Belagat biliminin inceliklerini giinimiize en saglikli olarak aktaran
Nursi’nin eserleri, hem Tiirk-islam dilbilim ve anlambilim alanina kaynaklik edecek,
hem de icerdigi kisisel gelisim ve motivasyon prensipleri ile bu giiniin ve gelecegin
kusaklarma yol gostericek bir rehber 6zelligindedir.

Nursi’nin eserleri; herkes tarafindan, hatta avamin bile kolayca
anlayabilecegi pekgok semboller icerir. Ancak kendi alanlarinda uzman bilim
adamlarmin dahi ¢ok zor ¢ozebilecegi metafor ve isaretler de vardir. Bunlar mantik,
dilbilim ve anlambilim agisindan ¢oziilebilecek semboller olabildigi gibi, Arap
harflerinin say1 degerlerinden olusmus Cifir ve Ebced hesabi yontemiyle
¢oziilebilecek sifreler de olabilir. Nursi, bilhassa Kuran ayetlerinden ve Hz.
Peygamberin hadislerinden sayisiz cifir hesabi 6rnekleri ve ¢oziimlemeleri ortaya
koymustur. Bunlar arasinda yakin tarihte ve hatta gelecekte meydana gelen ve
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gelecek olan pekgok olayin tarihlerine isaretler ¢ikarmasi 6rnek olarak gosterilebilir.
Bu bagli bagina ayr1 bir aragtirma ve inceleme konusudur.

Gostergebilim  agisindan incelendiginde Nursi’nin eserleri bu bilimin
kuramsal gelisimine katkida bulunacak pek ¢ok argiimanlar ve prensipler
bulundurur. Ayrica gostergebilim agisindan incelendiginde ¢éziimlenebilecek zengin
ornekler ve anlambilim agisindan yorumlanabilecek sayisiz gostergeler igerir.

Dilbilim, belagat, estetik ve sanat elestiri kuramlari agisindan bakildiginda
omun eserleri heniiz yeterince ele almmamuigtir. Nursi’nin hem kendi {iislubu ve
sanat1, hem de eserlerinde tanimladig1 sanat felsefesi ve estetik anlayisi ayri ayr ele
almmali ve ¢6ziimlenmelidir.

Kuran’mn mucizevi yonlerinden biri olarak kabul edilen belagat, fesahat ve
cezalet gibi dil ve anlatim bigimleri, modern dilbilim ve gostergebilim agisindan da
incelenmelidir. Kuran’da var olan gostergeler de, bu alanlarda arastirma yapan
uzmanlarca ¢oziimlenmelidir.

Nursi, yazdigi eserlerle, yirmibirinci yilizyil insanina pek ¢ok alanda oldugu
gibi bu alanda da 6rnek olabilecek avangard bir eser yadigar birakmustir.
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